adreseaza instantei de judecatd cu o cerere de chemare in judecata
trebuie sa se conformeze acestora. Cetatenii romani apartinand
minoritatilor nationale au dreptul sa se exprime in limba materna in
conaitiile Legii nr. 304/2004 in faza cercetarii si dezbaterii procesului,

ulterior fixarii primului termen de judecatad Tn cauza. Or, prezenta cauza
se afla Tn etapa de verificare si regularizare a cererii de chemare in

judecata, etapa in care cererile si actele procedurale se intocmesc

numai in limba romana.

In altd ordine de idei, Tribunalul retine c&, dispozitia instantei
privind depunea fnscrisurilor redactate intr-o limba strdind in copie
certificata, nsotita de traducerea legalizata efectuata de un traducator
autorizat, potrivit prevederilor codului de procedura civila, nu este de

natura a ingradi dreptul reclamantului de a sesiza instanta de judecata si
nici dreptul acestuia la un proces echitabil, traducerea celor doua
inscrisuri fiind necesara pentru buna desfasurare a procesului.

in ce priveste sustinerea reclamantului in sensul ci este bun
cunoscator al limbii maghiare si a tradus cu mare grijad cele doua
inscrisuri, instanta retine faptul ca traducerea inscrisurilor se poate face
de catre persoane de incredere doar in cazul in care nu existd un
traducator autorizat pentru limba in care sunt redactate inscrisurile. Or,
in cauza, inscrisurile sunt redactate in limba maghiara, limba in care
exista traducatori autorizati.

De asemenea, Tribunalul apreciaza c&, cheltuielile de traducere a
inscrisurilor nu implica cheltuieli suplimentare, de natura sa contravina
prevederilor art. 128 din Constitutia Romaniei referitoare la folosirea
limbii materne si a interpretului in justitie, textul legal citat nereferindu-se

la_lipsa oricaror cheltuieli Tn ce priveste modalitatile de exercitare a

acestui drept, iar invocarea unei exceptii de neconstitutionalitate, in
speta, cea cu privire la art. 150 alin. 4 C.pr.civ., excede etapei de
verificare si regularizare a cererii de chemare in judecata.

Avand in vedere faptul ca, reclamantul nu s-a conformat pe deplin
dispozitiei instantei, raportat la data de 10.04.2015, data pana la care
acesta avea obligatia de a de a depune la dosar si inscrisurile anexate
cererii, respectiv scrisorile din data de 11.11.2014 si 05.01.2015 in copii
certificate, insotite de traducerea legalizata efectuata de un traducator
autorizat, conform art. 150 alin. 4 C.pr.civ., Tribunalul constata faptul c&
reclamantul nu a procedat la completarea cererii de chemare n judecata
in termenul de 10 zile.

Fata de considerentele expuse, se retine ca in cauzd devin
aplicabile dispozitiile art. 200 alin. 3 C.pr.civ., motiv pentru care se va
dispune anularea cererii ce formeaza obiectul dosarului cu nr.
296/96/2015.

PENTRU ACESTE MOTIVE,
IN NUMELE LEGII
HOTARASTE



